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Reference: Javanese Bible (SABDA)

וַיַּ֤עַן1
Lan–mangsuli

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

אמֶר וַיֹּ֔
lan–ngandika
H0559

֙ וְהֵן
lan–mangga–mirsani
H2005

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

ינוּ יַאֲמִ֣
sami–pitados
H0539

י לִ֔
dhateng–kula

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

יִשְׁמְע֖וּ
sami–mirengaken
H8085

בְּקֹלִ֑י
dhateng–swanten–kula

י כִּ֣
amargi

אמְר֔וּ ֹֽ י
sami–ngandika
H0559

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

נִרְאָ֥ה
katingal
H7200

אֵלֶ֖יךָ
dhateng–panjenengan
H0413

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

Sang Musa banjur munjuk: “Kados pundi manawi tiyang-tiyang wau sami boten ngandel dhateng kawula saha 
boten mirengaken dhateng tembung-tembung kawula, malah lajeng wicanten: Pangeran Yehuwah boten 
ngatingal dhateng panjenengan?”

וַיֹּ֧אמֶר2
Lan–ngandika
H0559

אֵלָי֛ו
dhateng–piyambakipun
H0413

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

]מזה[
[menapa–punika]
H2088

)מַה־(
(menapa–)
H4100

)זֶּ֣ה  (
(punika)
H2088

בְיָדֶ֑ךָ
wonten–ing–tanganipun
H3027

וַיֹּ֖אמֶר
lan–ngandika
H0559

ה׃ מַטֶּֽ
teken
H4294

Pangandikane Pangeran Yehuwah marang Sang Musa: “Sira nyekel apa iku?” Unjuke Sang Musa: “Punika teken.”

וַיֹּא֙מֶר3֙
Lan–ngandika
H0559

הַשְׁלִיכֵה֣וּ
Bucalaken–piyambakipun
H7993

רְצָה אַ֔
dhateng–siti
H0776

וַיַּשְׁלִיכֵ֥הוּ
lan–mbucal–piyambakipun
H7993

רְצָה אַ֖
dhateng–siti
H0776

י וַיְהִ֣
lan–dados
H1961

לְנָחָשׁ֑
dados–sawer
H5175

וַיָּ֥נָס
lan–mlayu
H5127

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

מִפָּנָֽיו׃
saking–ngajengipun
H6440

Dhawuhe Pangeran Yehuwah: “Teken iku sira uncalna ing lemah!” Banjur kelakon diuncalake ing lemah, tumuli 
malih dadi ula, Sang Musa satemah mlajeng.

וַיֹּ֤אמֶר4
Lan–ngandika
H0559

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

שְׁלַח֙
Uluraken
H7971

יָֽדְךָ֔
tanganipun
H3027

ז וֶאֱחֹ֖
lan–nyekel
H0270

בִּזְנָב֑וֹ
wonten–ing–buntutipun
H2180

וַיִּשְׁלַח֤
lan–nguluraken
H7971

יָדוֹ֙
tanganipun
H3027

וַיַּ֣חֲזֶק
lan–nyekel
H2388

בּ֔וֹ
piyambakipun

י וַיְהִ֥
lan–dados
H1961

ה לְמַטֶּ֖
dados–teken
H4294

בְּכַפּֽוֹ׃
wonten–ing–epek–epekipun
H3709

Pangeran Yehuwah banjur ngandika maneh marang Sang Musa: “Tanganira gumrageha, pethite cekelen!” Sang 
Musa banjur gumrageh astane, pethite dicepeng, banjur malih dadi teken maneh ana ing astane.
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לְמַעַ֣ן5
Supados
H4616

ינוּ יַאֲמִ֔
sami–pitados
H0539

י־ כִּֽ
bilih–

נִרְאָ֥ה
katingal
H7200

אֵלֶי֛ךָ
dhateng–panjenengan
H0413

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֵי֣
Gusti–Allahipun
H0430

אֲבֹתָ֑ם
leluhur-ipun
H0001

אֱלֹהֵ֧י
Gusti–Allahipun
H0430

אַבְרָהָ֛ם
Abraham
H0085

י אֱלֹהֵ֥
Gusti–Allahipun
H0430

ק יִצְחָ֖
Ishak
H3327

י וֵאלֹהֵ֥
lan–Gusti–Allahipun
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakub
H3290

“Iku supaya padha ngandela, yen sira wus diketingali dening Pangeran Yehuwah Gusti Allahe para leluhure, 
Gusti Allahe Abraham, Gusti Allahe Iskak lan Gusti Allahe Yakub.”

וַיֹּאמֶר6֩
Lan–ngandika
H0559

יְהוָ֨ה
Yéhuwah
H3068

ל֜וֹ
dhateng–piyambakipun

ע֗וֹד
malih
H5750

בֵא־ הָֽ
Lebetaken–
H0935

נָא֤
sumangga
H4994

יָֽדְךָ֙
tanganipun
H3027

ךָ בְּחֵיקֶ֔
wonten–ing–dadhapun
H2436

א וַיָּבֵ֥
lan–nglebetaken
H0935

יָד֖וֹ
tanganipun
H3027

בְּחֵיק֑וֹ
wonten–ing–dadhapun
H2436

הּ וַיּ֣וֹצִאָ֔
lan–ngetokaken–piyambakipun
H3318

וְהִנֵּ֥ה
lan–mangga–mirsani
H2009

יָד֖וֹ
tanganipun
H3027

עַת מְצֹרַ֥
kados–lepra
H6879

ׁלֶג׃ כַּשָּֽ
kados–salju
H7950

Pangeran Yehuwah tumuli ngandika maneh marang Sang Musa: “Tanganira lebokna ing tangkeping jubahira!” 
Banjur iya kelakon astane dilebetake ing tangkeping jubahe, bareng ditarik, lah astane nandhang mala saraat 
putih kaya salju.

אמֶר7 וַיֹּ֗
Lan–ngandika
H0559

ב הָשֵׁ֤
Wangsulaken
H7725

יָֽדְךָ֙
tanganipun
H3027

אֶל־
dhateng–
H0413

ךָ חֵיקֶ֔
dadhapun
H2436

וַיָּ֥שֶׁב
lan–wangsul
H7725

יָד֖וֹ
tanganipun
H3027

אֶל־
dhateng–
H0413

חֵיק֑וֹ
dadhapun
H2436

וַיּֽוֹצִאָהּ֙
lan–ngetokaken–piyambakipun
H3318

חֵיק֔וֹ מֵֽ
saking–dadhapun
H2436

וְהִנֵּה־
lan–mangga–mirsani–
H2009

בָה שָׁ֖
wangsul
H7725

כִּבְשָׂרֽוֹ׃
kados–dagingipun
H1320

Sawuse mangkono dhawuhe maneh: “Tanganira lebokna maneh ing tangkeping jubahira!” Sang Musa banjur 
nglebetake astane maneh ing tangkeping jubahe, bareng ditarik metu, lah wus pulih maneh kaya sarirane.

וְהָיָה8֙
Lan–dados
H1961

אִם־
bilih–

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

ינוּ יַאֲמִ֣
sami–pitados
H0539

ךְ לָ֔
dhateng–panjenengan

א ֹ֣ וְל
lan–mboten
H3808

יִשְׁמְע֔וּ
sami–mirengaken
H8085

ל לְקֹ֖
dhateng–swanten

ת הָאֹ֣
tandha
H0226

הָרִאשׁ֑וֹן
ingkang–kapisan
H7223

ינוּ אֱמִ֔ וְהֶֽ
lan–sami–pitados
H0539

ל לְקֹ֖
dhateng–swanten

ת הָאֹ֥
tandha
H0226

הָאַחֲרֽוֹן׃
ingkang–kapindho
H0314

“Saupama padha ora ngandel marang sira lan ora maelu marang pratandha kang kapisan, mesthi bakal padha 
ngandel marang pratandha kang kapindho.
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וְהָיָ֡ה9
Lan–dados
H1961

אִם־
bilih–

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

ינוּ יַאֲמִ֡
sami–pitados
H0539

גַּם֩
ugi
H1571

י לִשְׁנֵ֨
dhateng–kalih
H8147

הָאֹת֜וֹת
tandha–tandha
H0226

לֶּה הָאֵ֗
punika
H0428

א ֹ֤ וְל
lan–mboten
H3808

֙ יִשְׁמְעוּן
sami–mirengaken
H8085

ךָ לְקֹלֶ֔
dhateng–swantenipun

֙ וְלָקַחְתָּ
lan–mendhet
H3947

מִמֵּימֵי֣
saking–toya
H4325

ר הַיְאֹ֔
lèpèn
H2975

וְשָׁפַכְתָּ֖
lan–nyiramaken
H8210

ה הַיַּבָּשָׁ֑
dhateng–garing
H3004

וְהָי֤וּ
lan–dados
H1961

הַמַּיִ֙ם֙
toya
H4325

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

ח תִּקַּ֣
mendhet
H3947

מִן־
saking–

ר הַיְאֹ֔
lèpèn
H2975

וְהָי֥וּ
lan–dados
H1961

ם לְדָ֖
dados–rah
H1818

שֶׁת׃ בַּיַּבָּֽ
wonten–ing–garing
H3006

Saupama meksa padha ora ngandel marang pratandha loro mau lan ora ngrungokake tembungira, sira njupuka 
banyu saka bengawan Nil, sira esokna ing lemah kang garing, banyu mau ana ing lemah kang garing bakal 
malih dadi getih.”

אמֶר10 וַיֹּ֨
Lan–ngandika
H0559

ה מֹשֶׁ֣
Musa
H4872

אֶל־
dhateng–
H0413

֮ יְהוָה
Yéhuwah
H3068

י בִּ֣
Nyuwun–pangapunten
H0994

אֲדֹנָי֒
Gusti–kula
H0136

֩ לאֹ
mboten
H3808

ישׁ אִ֨
tiyang
H0376

ים דְּבָרִ֜
pangandikan
H1697

כִי אָנֹ֗
kula
H0595

גַּ֤ם
ugi
H1571

֙ מִתְּמוֹל
saking–kala–wingi
H8543

גַּ֣ם
ugi
H1571

ם מִשִּׁלְשֹׁ֔
saking–kapriyen
H8032

גַּ֛ם
ugi
H1571

ז מֵאָ֥
saking–nalika

דַּבֶּרְךָ  
ngandika–Panjenengan
H1696

אֶל־
dhateng–
H0413

ךָ עַבְדֶּ֑
abdinipun
H5650

י כִּ֧
amargi

כְבַד־
awrat–
H3515

ה פֶּ֛
tutuk
H6310

וּכְבַ֥ד
lan–awrat
H3515

לָשׁ֖וֹן
ilat
H3956

כִי׃ אָנֹֽ
kula
H0595

Unjuke Sang Musa marang Pangeran Yehuwah: “Dhuh Pangeran, kawula punika boten saged rembagan, wiwit 
rumiyin mila, wiwit Paduka mangandikani, inggih sanes ahli micara, margi gineman kawula alot saha ilat kawula 
kaken.”

אמֶר11 וַיֹּ֨
Lan–ngandika
H0559

יְהוָ֜ה
Yéhuwah
H3068

יו אֵלָ֗
dhateng–piyambakipun
H0413

י מִ֣
sinten
H4310

ם שָׂ֣
nemtokaken

֮ פֶּה
tutuk
H6310

אָדָם֒ לָֽ
kangge–manungsa
H0120

א֚וֹ
utawi

י־ מִֽ
sinten–
H4310

יָשׂ֣וּם
nemtokaken

ם אִלֵּ֔
bisu
H0483

א֣וֹ
utawi

שׁ חֵרֵ֔
budheg
H2795

א֥וֹ
utawi

חַ פִקֵּ֖
ningali
H6493

א֣וֹ
utawi

עִוֵּ֑ר
wuta
H5787

א ֹ֥ הֲל
punapa–sanes
H3808

י אָנֹכִ֖
Kula
H0595

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

Nanging Sang Yehuwah ngandika: “Sapa kang nitahake ilate manungsa, lan sapa kang nitahake wong bisu 
utawa budheg, wong melek utawa wong wuta? Apa dudu Ingsun, Yehuwah?

ה12 וְעַתָּ֖
Lan–sapunika
H6258

לֵךְ֑
Kesaha
H3212

֙ וְאָנֹכִי
lan–Kula
H0595

הְיֶה֣ אֶֽ
Kula–badhé–wonten
H1961

עִם־
kaliyan–

יךָ פִּ֔
tutukipun
H6310

יךָ וְהוֹרֵיתִ֖
lan–Kula–badhé–mulang–panjenengan

ר אֲשֶׁ֥
menapa–ingkang

ר׃ תְּדַבֵּֽ
ngandika
H1696

Kang iku sira mangkata, Ingsun kang bakal ngereh ilatira lan mulang marang sira apa kang kudu sira ucapake.”
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וַיֹּ֖אמֶר13
Lan–ngandika
H0559

י בִּ֣
Nyuwun–pangapunten
H0994

אֲדֹנָי֑
Gusti–kula
H0136

ח־ ׁלַֽ שְֽ
Utusaken–
H7971

נָא֖
sumangga
H4994

בְּיַד־
kanthi–tangan–
H3027

ח׃ תִּשְׁלָֽ
ingkang–Panjenengan–utus
H7971

Ewadene unjuke Sang Musa: “Dhuh Pangeran, mugi Paduka karsaa utusan sinten kemawon ingkang pantes 
Paduka utus!”

חַר־14 וַיִּֽ
Lan–murka–
H2734

ף אַ֨
duka
H0639

יְהוָ֜ה
Yéhuwah
H3068

ה בְּמֹשֶׁ֗
dhateng–Musa
H4872

וַיֹּא֙מֶר֙
lan–ngandika
H0559

א ֹ֨ הֲל
punapa–sanes
H3808

ן אַהֲרֹ֤
Harun
H0175

אָחִי֙ךָ֙
sadhérèkipun
H0251

י הַלֵּוִ֔
tiyang–Léwi
H3881

עְתִּי יָדַ֕
Kula–sampun–nguningani
H3045

י־ כִּֽ
bilih–

ר דַבֵּ֥
ngandika
H1696

ר יְדַבֵּ֖
badhé–ngandika
H1696

ה֑וּא
piyambakipun
H1931

וְגַם֤
lan–ugi
H1571

הִנֵּה־
mangga–mirsani–
H2009

הוּא֙
piyambakipun
H1931

יֹצֵא֣
medal
H3318

ךָ לִקְרָאתֶ֔
kangge–methuk–panjenengan
H7125

וְרָאֲךָ֖
lan–mirsani–panjenengan
H7200

וְשָׂמַ֥ח
lan–bingah
H8055

בְּלִבּֽוֹ׃
wonten–ing–manahipun

Ing kono tuwuh dukane Pangeran Yehuwah marang Sang Musa, pangandikane: “Apa Harun kakangira wong 
Lewi iku ora ana ing kana? Ingsun mirsa, yen iku wasis micara, malah wus mangkat methuk sira, lan samangsa 
ketemu klawan sira, bakal bungah atine.

וְדִבַּרְת15ָּ֣
Lan–ngandika
H1696

יו אֵלָ֔
dhateng–piyambakipun
H0413

וְשַׂמְתָּ֥
lan–masangaken

אֶת־
kaliyan–
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
pangandikan–pangandikan
H1697

יו בְּפִ֑
wonten–ing–tutukipun
H6310

י וְאָנֹכִ֗
lan–Kula
H0595

הְיֶה֤ אֶֽ
Kula–badhé–wonten
H1961

עִם־
kaliyan–

פִּי֙ךָ֙
tutukipun
H6310

וְעִם־
lan–kaliyan–

יהוּ פִּ֔
tutukipun
H6310

י וְהוֹרֵיתִ֣
lan–Kula–badhé–mulang

ם אֶתְכֶ֔
panjenengan–sedaya
H0853

אֵ֖ת
kaliyan
H0853

ר אֲשֶׁ֥
menapa–ingkang

תַּעֲשֽׂוּן׃
kedah–nindakaken

Harun iku sira tuturana lan tembung-tembung mau dokoken ing cangkeme, dene Ingsun kang bakal ngereh 
cangkemira lan cangkeme Harun, sarta sira bakal Sunwulang apa kang perlu sira lakoni.

וְדִבֶּר־16
Lan–ngandika–
H1696

ה֥וּא
piyambakipun
H1931

לְךָ֖
kangge–panjenengan

אֶל־
dhateng–
H0413

הָעָם֑
tiyang

וְהָ֤יָה
lan–dados
H1961

הוּא֙
piyambakipun
H1931

הְיֶה־ יִֽ
badhé–dados–
H1961

לְּךָ֣
kangge–panjenengan

ה לְפֶ֔
dados–tutuk
H6310

ה וְאַתָּ֖
lan–panjenengan

הְיֶה־ תִּֽ
badhé–dados–
H1961

לּ֥וֹ
kangge–piyambakipun

ים׃ אלֹהִֽ לֵֽ
dados–Gusti–Allah
H0430

Harun iku kang bakal makili sira mituturi bangsa iku, kalawan mangkono Harun iku minangka cangkemira lan 
sira kaya kang dadi Allahe.
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וְאֶת־17
Lan–kaliyan–
H0853

ה הַמַּטֶּ֥
teken
H4294

הַזֶּ֖ה
punika
H2088

ח תִּקַּ֣
mendhet
H3947

בְּיָדֶ֑ךָ
wonten–ing–tanganipun
H3027

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

תַּעֲשֶׂה־
nindakaken–

בּ֖וֹ
kaliyan–piyambakipun

אֶת־
kaliyan–
H0853

ת׃ הָאֹתֹֽ
tandha–tandha
H0226

פ
¶

Anadene teken iku sira gawaa, iku minangka sarana anggonira nindakake pratandha-pratandha mau.”

לֶך18ְ וַיֵּ֨
Lan–kesah
H3212

ה מֹשֶׁ֜
Musa
H4872

׀וַיָּ֣שָׁב 
lan–wangsul
H7725

אֶל־
dhateng–
H0413

יֶתֶ֣ר
Yèter
H3500

תְנ֗וֹ חֹֽ
marasepuhipun

וַיֹּ֤אמֶר
lan–ngandika
H0559

לוֹ֙
dhateng–piyambakipun

אֵלֲ֣כָה
Sumangga–kula–kesah
H3212

א נָּ֗
sumangga
H4994

וְאָשׁוּ֙בָה֙
lan–wangsul
H7725

אֶל־
dhateng–
H0413

אַחַי֣
sadhèrèk–sadhèrèk–kula
H0251

אֲשֶׁר־
ingkang–

יִם בְּמִצְרַ֔
wonten–ing–Mesir
H4714

וְאֶרְאֶ֖ה
lan–mirsani
H7200

הַעוֹדָ֣ם
punapa–taksih
H5750

חַיִּ֑ים
gesang

וַיֹּ֧אמֶר
lan–ngandika
H0559

יִתְר֛וֹ
Yitro
H3503

ה לְמֹשֶׁ֖
dhateng–Musa
H4872

לֵ֥ךְ
Kesaha
H3212

לְשָׁלֽוֹם׃
kanthi–tentrem
H7965

Sang Musa tumuli wangsul manggihi Imam Yitro marasepuhe, sarta ature: “Kula kalilana wangsul manggihi 
sanak-kadang kula ingkang wonten Mesir, badhe kula tuweni, punapa taksih sami gesang?” Wangsulane Imam 
Yitro: “Iya becik mangkata kalawan tentrem!”

אמֶר19 וַיֹּ֨
Lan–ngandika
H0559

יְהוָה֤
Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

ן בְּמִדְיָ֔
wonten–ing–Midian
H4080

לֵ֖ךְ
Kesaha
H3212

ב שֻׁ֣
wangsula
H7725

מִצְרָ֑יִם
dhateng–Mesir
H4714

כִּי־
amargi–

֙ מֵת֙וּ
sampun–pejah
H4191

כָּל־
sedaya–
H3605

ים הָאֲ֣נָשִׁ֔
tiyang–tiyang
H0376

ים מְבַקְשִׁ֖ הַֽ
ingkang–madosi
H1245

אֶת־
kaliyan–
H0853

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
nyawanipun
H5315

Anadene Pangeran Yehuwah iya wus ngandika marang Sang Musa ana ing tanah Midian: “Sira balia menyang 
Mesir, awitdene sakehe wong kang nedya mateni sira iku wus padha mati.”

ח20 וַיִּקַּ֨
Lan–mendhet
H3947

ה מֹשֶׁ֜
Musa
H4872

אֶת־
kaliyan–
H0853

אִשְׁתּ֣וֹ
garwanipun
H0802

וְאֶת־
lan–kaliyan–
H0853

יו בָּנָ֗
putra–putranipun

וַיַּרְכִּבֵם֙
lan–numpak–piyambakipun
H7392

ל־ עַֽ
wonten–inggil–

ר הַחֲמֹ֔
kuldi
H2543

וַיָּ֖שָׁב
lan–wangsul
H7725

אַרְ֣צָה
dhateng–nagari
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mesir
H4714

ח וַיִּקַּ֥
lan–mendhet
H3947

ה מֹשֶׁ֛
Musa
H4872

אֶת־
kaliyan–
H0853

ה מַטֵּ֥
teken
H4294

ים הָאֱלֹהִ֖
Gusti–Allah
H0430

בְּיָדֽוֹ׃
wonten–ing–tanganipun
H3027

Sang Musa banjur ngajak garwane lan putra-putrane, padha katunggangake ing kuldi wangsul menyang ing 
tanah Mesir; lan tekene Gusti Allah iku diasta.
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וַיֹּ֣אמֶר21
Lan–ngandika
H0559

֮ יְהוָה
Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

מֹשֶׁה֒
Musa
H4872

בְּלֶכְתְּךָ֙
nalika–kesah–panjenengan
H3212

לָשׁ֣וּב
kangge–wangsul
H7725

יְמָה מִצְרַ֔
dhateng–Mesir
H4714

ה רְאֵ֗
Mirsanana
H7200

כָּל־
sedaya–
H3605

פְתִים֙ הַמֹּֽ
mukjijat–mukjijat
H4159

אֲשֶׁר־
ingkang–

מְתִּי שַׂ֣
Kula–sampun–masangaken

ךָ בְיָדֶ֔
wonten–ing–tanganipun
H3027

ם וַעֲשִׂיתָ֖
lan–tindakaken–piyambakipun

לִפְנֵי֣
wonten–ing–ngajengipun
H6440

ה פַרְעֹ֑
Piraun
H6547

֙ וַאֲנִי
lan–Kula
H0589

אֲחַזֵּ֣ק
Kula–badhé–ngatos–atosaken
H2388

אֶת־
kaliyan–
H0853

לִבּ֔וֹ
manahipun

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

ח יְשַׁלַּ֖
badhé–nglèpasaken
H7971

אֶת־
kaliyan–
H0853

ם׃ הָעָֽ
tiyang

Dhawuhe Pangeran Yehuwah marang Sang Musa: “Anggonira bali menyang ing tanah Mesir iku kudu tansah 
eling, supaya sakehe kaelokan kang wus Sunpasrahake marang sira iku sira tindakna ana ing ngarepe Pringon. 
Ingsun bakal mangkotake atine Pringon, temah bakal ora nglilani lungane umatingSun.

וְאָמַרְת22ָּ֖
Lan–matura
H0559

אֶל־
dhateng–
H0413

ה פַּרְעֹ֑
Piraun
H6547

כֹּ֚ה
mekaten
H3541

אָמַר֣
ngandika
H0559

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

בְּנִ֥י
putra–Kula

י בְכֹרִ֖
pambarep–Kula
H1060

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israèl
H3478

Sira kudu matur marang Pringon: Dhawuhipun Pangeran Yehuwah makaten: Israel iku putraningSun, iya 
putraningSun pambajeng;

וָאֹמַר23֣
Lan–Kula–ngandika
H0559

יךָ אֵלֶ֗
dhateng–panjenengan
H0413

ח שַׁלַּ֤
Lèpasaken
H7971

אֶת־
kaliyan–
H0853

֙ בְּנִי
putra–Kula

נִי וְיַֽעַבְדֵ֔
lan–ngabekti–Kula
H5647

ן וַתְּמָאֵ֖
lan–nampik
H3985

לְשַׁלְּח֑וֹ
kangge–nglèpasaken–piyambakipun
H7971

הִנֵּה֙
mangga–mirsani
H2009

י אָנֹכִ֣
Kula
H0595

ג הֹרֵ֔
mejahi
H2026

אֶת־
kaliyan–
H0853

בִּנְךָ֖
putranipun

ךָ׃ בְּכֹרֶֽ
pambarepipun
H1060

kang iku Ingsun dhawuh marang sira: PutraningSun iku sira lilanana lunga supaya ngabekti marang Ingsun; 
dene manawa sira ora nglilani lungane, lah Ingsun bakal mateni anakira, anakira pambarep.”

י24 וַיְהִ֥
Lan–dados
H1961

רֶךְ בַדֶּ֖
wonten–ing–margi
H1870

בַּמָּל֑וֹן
wonten–ing–penginapan
H4411

הוּ וַיִּפְגְּשֵׁ֣
lan–pinanggih–piyambakipun
H6298

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

שׁ וַיְבַקֵּ֖
lan–madosi
H1245

הֲמִיתֽוֹ׃
mejahi–piyambakipun
H4191

Kacarita bareng ana ing dalan ana ing panginepan, Sang Musa tumuli dipanggihi dening Pangeran Yehuwah 
bakal disedani.
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ח25 וַתִּקַּ֨
Lan–mendhet
H3947

ה צִפֹּרָ֜
Sipora
H6855

ר צֹ֗
watu–landhep
H6864

וַתִּכְרֹת֙
lan–nyunati
H3772

אֶת־
kaliyan–
H0853

עָרְלַת֣
kulit–buntut
H6190

בְּנָ֔הּ
putranipun

וַתַּגַּ֖ע
lan–ndemok
H5060

לְרַגְלָי֑ו
dhateng–sampéyanipun
H7272

אמֶר וַתֹּ֕
lan–ngandika
H0559

י כִּ֧
amargi

חֲתַן־
manten–
H2860

ים דָּמִ֛
rah
H1818

ה אַתָּ֖
panjenengan

י׃ לִֽ
kangge–kula

Ibu Zipora banjur mundhut lading watu, sarta ngiris ikute kang putra, irisan iku nuli kasenggolake ing 
sampeyane Sang Musa karo matur: “Saestu panjenengan punika panganten rah tumrap kula.”

וַיִּ֖רֶף26
Lan–nglèpasaken
H7503

נּוּ מִמֶּ֑
saking–piyambakipun

אָז֚
lajeng

ה מְרָ֔ אָֽ
ngandika
H0559

ן חֲתַ֥
manten
H2860

ים דָּמִ֖
rah
H1818

לַמּוּלֹֽת׃
kangge–sunat
H4139

פ
¶

Sang Musa banjur ora dikapak-kapakake dening Pangeran Yehuwah. Mungguh Ibu Zipora anggone nalika iku 
nyebut “panganten rah” iku awit saka prakara tetak mau.

וַיֹּ֤אמֶר27
Lan–ngandika
H0559

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

ל־ אֶֽ
dhateng–
H0413

ן אַהֲרֹ֔
Harun
H0175

לֵךְ֛
Kesaha
H3212

את לִקְרַ֥
kangge–methuk
H7125

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

רָה הַמִּדְבָּ֑
dhateng–ara–ara–samun

לֶךְ וַיֵּ֗
lan–kesah
H3212

הוּ יִּפְגְּשֵׁ֛ וַֽ
lan–pinanggih–piyambakipun
H6298

בְּהַ֥ר
wonten–ing–redi
H2022

ים הָאֱלֹהִ֖
Gusti–Allah
H0430

וַיִּשַּׁק־
lan–ngarasi–

לֽוֹ׃
piyambakipun

Anadene Pangeran Yehuwah wus ngandika marang Rama Harun, mangkene: “Sira methukna Musa menyang ing 
pasamunan.” Rama Harun tumuli mangkat lan kepanggih karo Sang Musa ana ing gununge Gusti Allah, banjur 
diaras.

וַיַּגֵּ֤ד28
Lan–nyariosaken
H5046

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

ן הֲרֹ֔ לְאַֽ
dhateng–Harun
H0175

אֵ֛ת
kaliyan
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

י דִּבְרֵ֥
pangandikan–pangandikan
H1697

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

שְׁלָח֑וֹ
ngutus–piyambakipun
H7971

וְאֵ֥ת
lan–kaliyan
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

ת הָאֹתֹ֖
tandha–tandha
H0226

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

הוּ׃ צִוָּֽ
dhawuh–piyambakipun
H6680

Sang Musa tumuli ngaturi uninga marang Rama Harun bab sakehe pangandikaning Yehuwah kang wus 
diwelingake lan sakehe pratandha kang wus kadhawuhake supaya ditindakake.

וַיֵּ֥לֶך29ְ
Lan–kesah
H3212

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
lan–Harun
H0175

וַיַּ֣אַסְפ֔וּ
lan–sami–ngempalaken
H0622

אֶת־
kaliyan–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

זִקְנֵי֖
pinisepuh–pinisepuh
H2205

בְּנֵי֥
putra–putranipun

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israèl
H3478

Sang Musa lan Rama Harun banjur tindak sarta nglempakake sakehe tuwa-tuwane Israel.
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ר30 וַיְדַבֵּ֣
Lan–ngandika
H1696

ן אַהֲרֹ֔
Harun
H0175

אֵת֚
kaliyan
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

ים הַדְּבָרִ֔
pangandikan–pangandikan
H1697

אֲשֶׁר־
ingkang–

ר דִּבֶּ֥
ngandika
H1696

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

ה מֹשֶׁ֑
Musa
H4872

וַיַּ֥עַשׂ
lan–nindakaken

ת הָאֹתֹ֖
tandha–tandha
H0226

לְעֵינֵי֥
wonten–ing–mripatipun

ם׃ הָעָֽ
tiyang

Rama Harun tumuli nglairake sakehe pangandika kang wus didhawuhake dening Pangeran Yehuwah marang 
Sang Musa, sarta nindakake pratandha-pratandha ana ing ngarepe bangsa iku.

ן31 יַּאֲמֵ֖ וַֽ
Lan–pitados
H0539

הָעָם֑
tiyang

יִּשְׁמְע֡וּ וַֽ
lan–sami–mireng
H8085

י־ כִּֽ
bilih–

ד פָקַ֨
nuweni

יְהוָ֜ה
Yéhuwah
H3068

אֶת־
kaliyan–
H0853

בְּנֵי֣
putra–putranipun

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israèl
H3478

י וְכִ֤
lan–bilih

רָאָה֙
sampun–mirsani
H7200

אֶת־
kaliyan–
H0853

עָנְיָ֔ם
kasangsaran-ipun
H6040

יִּקְּד֖וּ וַֽ
lan–sami–tumungkul
H6915

שְׁתַּחֲוּֽוּ׃   וַיִּֽ
lan–sami–sujud
H7812

Bangsa mau banjur ngandel, sarta bareng krungu yen Pangeran Yehuwah wus nuweni marang wong Israel lan 
wus mirsani ing kasangsarane, temah padha jengkeng sujud.
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